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juz mamy!

od bardzo diugiego czasu

prapremiera polskiej sztuki wspot-
czesnej w wielkopolskich teatrach*

wodzkiej narady tea-

tralnej Adam Ha-
nuszkiewicz bronit
kierownictwa teatru przed za-
rzutami ,,infantylizacji reper-
tuaru”. Rzecznik teatréow mo-
wit tak mniej wiecej: ,,Nie po-
winno sie nas .krytykowa¢ za
stawianie nawet stabszych
dziet wspodtczesnych dramatur-
gow polskich. Gdy sie bowiem
chee doczekaC admiratow dra-

maturgii, trzeba zacza¢ od
josmanow  (tych z ,,Bajki"% i
wychowywac ich, by zc_ioE\;
epolety wyzszych rang, jakby

tego  sobie wszyscy zyczyli*.
Oczywiscie przenosnia trafna,
lecz... nawet oponent — Leszek
Prorok nie podmoést w odpo-
wiedzi, ze przeciez ,Bosman z

Bajki" nie byt prapremierg,
a swoja komedie z dodatkiem
»muzyczna" autorzy — DtU-

GOSZ i MASZEWSKI ogla-
dali na o$miu scenach. Nie o
to jednak chodzi. Faktem jest,
ze w Poznaniu od czasow ,,Ban-
croftow" nie ogladalismy zad-
nei prapremiery.

Gniezno odwazniejsze. Wozie-
to na warsztat nowg komedig
wymienionej juz spotki autor-
skiej pt. ,,Niezty interes", u-
twor zajmujacy sie wspotczes-
nym tematem wiejskim, na
ogét nie najswietniej realizo-
wanym przez naszych drama-
turgow. Ryzyko tkwito wiec w
samym zamierzeniu. Komedia
zreszta nie otrzymata jeszcze
petnego  szlifu = autorskiego.
Spotka ja na goraco, w trak-
cie gnieznienskich konsultacji
przerabiata i... w ostatecznym
rachunku ,,bosmani" zastuzyli
na awans. Jeszcze nie admiral-
ski, lecz w kazdym razie ofi-
cerski. Gwiazdki kapitanow
zdobyli na pewno.

Przypomnijmy, ze w ,Bos-
manie z Bajki" wiele spraw
nie kleito sie z sobg; watki
byly sztuczne, pozbawione nie-
pokoju o ich rozwigzanie — lo-
sy ,Intrygi" od poczatku tra-
city schematyzmem. Postacie
szkicowano na czarno lub na
biato. Takich zarzutéw ostat-
niej komedii Dtugosza i Ma-
szewskiego postawi¢ nie mozna.
Interes z miocarnig jest nie-
gtupia spekulacjg kutego na
cztery nogi Wojdara.  Lis-
chytrus, obrosty w zhoze i pie-
nigzki, jest przez wyprowadze-
nie w pole . o$mieszony. Widzo-
wie szczerze sie Smieja, bija.
brawa przy otwartej Kurtynie.
To juz wiele. Podobnie z intry-
gami ubocznymi, nie wtlacza-
nymi nachalnie do akcji; auto-
wy prowadzg je mimochodem,
““pretensjonalnie. Zadnej pta-
skiej agitacji ,,wybrzdekow ide-
°logicznych® (Swietne okresle-
nie tandeciarstwa artystyczne-
?o stworzone przez Adama Po-
ewke na famach ,,Szpilek") —
?le ma. Samo zycie wiejskie,
lego codzienne konflikty, two-
rzg budulec komedii. Realia nie

brane z powietrza, nie sg
falowane przez masowo pro-
bkowane schematyczne sza-
biony; sg po prostu fatwo
sprawdzalnymi faktami.

Jesli juz rozwazamy Srodki,
f Jakich ,,Niezty interes" utwo-
z°no, trzeba zwrdci¢ uwage
fa Pewne fatszywe nuty brzmig
tu Jjezyka- Nie_ nawotuje

. do ,,rejmontyzacji”  dialo-

sadze jednak, ze zastoso-
siftn\e « Pewnei ~ odmiennosci
adni, wiekszej ilosci typo-
DpK,- * Wyrazonek  stwarzatoby
J_"Hejsza prawdziwos¢ Kkielec-
%l wsi, gdzie rozgrywa sie
hara J™yk chtopski bywa ru-
°bfituje w lapidarne

u a °ry' ktérych u Dhugosza i
QdvZGWsk’eg®  jeszcze  brak,

np. takich powiedzonek

interes™ komedia w 3
go, n a. Dlugosza | E. Maszewskle
Teatrze £reJ?lera w  Panstwowym

rezyseria_Alina
featufc SK& scenografia — Roman

czasie ostatniej woje- —

W swojej wsi nie ma cu-
dzych spraw™ '— bylo wiecej,
satysfakcja O%Iaidania Niezte-
go interesu” bytaby o wiele
petniejsza, a jej mozliwosci po-
znawcze daleko szersze.
Trzeba takze zasygnalizowac
pewng stabos¢ | aktu. Jest to
przydtuga ekspozycja polega-
Jaca nie na zawigzaniu intrygi,
a na nie najgorszej prezentacji
postaci;  owszem, pod Koniec
| aktu cos$ sie dzieje: Wojdar
zaczyna swg spekulacje z mio-
carnig, Y/eronka pcha sie w

li objecia ,,czarnego Julka", lecz

to  mozna by z powodzeniem
zatatwi¢ w ciggu 10 minut. Po
co wiec na ten cel petna godzi-
na? Wydaje sig, ze o ile ,,Dom
na Twardej" konczyt sie na
Il akcie — ,Niezty interes"
dopiero sie w drugim akcie
zaczyna, co z dwojga zlego
jest mimo wszystko lepsze.

Budzi poza tym watpliwosci
historia Weroniki. Nie jesli
chodzi o mitos¢. Romans mio-
dej zonki z dziarskim kapra-
lem-rezerwistg nie jest czym$
niemozliwym, niespotykanym.
Jednak na ogét kutacy nic po-
zwalajg na absolutne nier6b-
stwo zony, chocby byta o 25 lat
miodsza. Weronka zadnego po-
sagu nie wniosta.  Nic 3i% 0
tym przeciez nie mowi, ez
morgow — leniuchowanie tym
mniej prawdopodobne. Naraza-
toby Wojdara na $miech sza-
nujacych prace chiopéw. Na
wsi bowiem, jak wiadomo, bia-
te raczki nie sg wcale tytutem
do chwaty, a przeciwnie, do
pogardy 1 drwin. Warto wiec
chyba, by autorzy, do nastep-
nych wystawien, ten drobny
szczeg6t przerobili. Postaé We-
ronki moze by przeciez zbu-
dowana takze przy zastosowa-
niu innych realibw. Moze wiec
ona byc leniwg, udawaé stabg
lub chorg, a spychac robote na
stuzace i parobkéw. Efekt ten
sam, a bardziej bliski prawdy.

Teatr gnieznienski  przez
dtuzszy czas pracowat z au-
torami przy probach przedsta-
wienia. Stad nie wiadomo,
gdzie konczy sie udziat auto-
row w dopracowaniu spekta-
klu, a zaczyna praca rezyserki
ALINY JAKUBOWSKIEJ. W
kazdym razie ostateczne rezul-
taty sg dodatnie. Bledow byto-
by niewiele. Raczej drobne
szczegoliki:  zbyt  gustowny
ptaszcz Weronki, jakiego nie
powstydzityby sie poznanskie
elegantki; niezbyt szczesliwe
ustawienie Julka i Ce$ki, nie
tylko w powierzchownych ele-
mentach strojow i charaktery-
zacji, 0 czym pomowimy... 1 tu
zarzuty by sie konczyly. Dwa
akty stanowigce istotng czes¢
komedii byty przygotowane cie-
kawie, bez tatwizn w montowa-
niu sytuacji; te ostatnie wy-
nikaty z siebie bardzo plynnie,
bez dluzyzn. Kilka wstawek re-
zyserskich, jak np. kladzenie
sie Buczka na t6zko, stwarzato
nadprogramowe efekty humo-
rystyczne, z korzyscig dla ca-
fosci.

(Ciag dalszy na str. S)

Genowefa Korska
(Buczek) w scenie drugiego

Byczkowa

Nieznany lisi Elizy Orzeszkowe]

PIEKNY PRZYKLAD
BRATERSTWA NARODOW

Zbliza sie
P TYP

jednej babie syn. Tej samey;
NOEY ~ zniosta "kura czerwone
Jjajo. Rodzicow to bardzo zdzi-
wito i postali po wrozke. A tal
przepowiedziata, im, ze syn
ich, jak dorosnie, zostanie Kro
lem. Tak tez SIF stato — i na
te pamigtke malujg ludzie jaja
rzewaznie na czerwono." —

ak sobie ludzie tlumaczyli
powstanie zwyczaju malowania
jajek — ,,pisanek”, czy ,,pi-!

sek".

| dzi$ nasze dziewgz_i[a przy
gotowuja kolorowe jajka na
stot Swiateczny, utrzymu#azc je!
den z najstarszych starych zwy '
czajow. Bo pisanki swojg hi-
storig siegajg czasow jészczel
przed naszag erg i znane t()jy’ry[
w _Grecji i w Rzymie, najdhu-
zej jednak zachowaly si¢ w
Stowianszczyznie. To pozosta-
to$¢ po zapomnianym Jjuz wio- |
sennym Swiecie zmartych. Pi-
sanki gliniane znajdujemy w
grobach u zarania naszych dzie
Jow, pisanki skiadano jeszcze
nie tak bardzo dawno na gro-
bach  w niektorych stronach
Biatorusi.

Jajko — trzeba wiedzie¢ —
u Stowian miato olbrzymie zna
czenie magiczne. Chronito
rzed ,urokami" i ,zlym o-
iem". Potoczy¢ je po grzbie-
cie bydlecia przed jego wyru-
szeniem na pastwisko, a stanie
sie okragte (tluste) jak to jaj-
ko. Zakop jajko malowane w
ziemi, a wyging szkodniki. Na
wet choremu pomoze, gdy nim
sie go potrze. W potudniowej
Polsce jeszcze w pierwszych
latach tégo wieku jajka malo-
wane przed ich zjedzeniem ob
noszono naokoto domu, aby
myszy nie robity szkod. Sko-
rupki malowanych jajek, wy-
rzucone., na sad lub ogréd,
miaty sie przyczyniaC do lep-
Szegd owocowania. i

Kler ze zwyczajem pisanek
walczyt. Na poczatku XV wie-
ku biskup poznanski Andrzej
taskarz zakazywat tego zwy-
czaju. Klerowi_udato sig tylko
wyrugowac wiosenny zwyczaj

Bohdan Rzeszowski
..Nieztego interesu

?( i
aktu ] )
Fot. Antoni JeSmontowicz

tl<i
A CtAlI€£LrVvI.

,Pewnego razu urodzit sie”

wiosna...
Fot. E. Kitzman

o .
P° wiosennym
kultu zmartych i stawianie im'
— ,,niebozetom™ _!adia na gro-
bach. Wprowadzit za to Inne
zwyczaje, ktére — jak na przy
ktad urzadzanie newnego* ro

dzaju  konkursu," $miesznych

pozniej, przeméw w kosciele
— nie” utrzymaty sie diugo.
~ Dyngus powstat takze ze
Scistego zwigzku z kultem u-
martych. Miat on znaczenie
»oczyszczalne”. O ile pisanki
zachowaly si¢ w grobach [ w
ten sposob mogty duzo opowie
dzie¢ o swoim znaczeniu, tak
dyngus stat sie mato juz mé-
wigcg szczatkowa — pozostato-
Scig starego obrzedu, kultywo
wang pozniej jedynie dla roz-
rywki. Za poganski obrzed u-
wazat go wspomniany Andrzej
taskarz, zabronit on polewa-
nia i zanurzania kobiet w wo-
dzie. | dyngus okazat sie sil-
niejszy od zakazow. Przetrwat
z ta tylko rdznica, ze obecnie
mtodziez zadawala 5|?< pola-
niem dziewczyny ,kolonska
woda", gdy dawniej dziewczy-
ne zanurzato sie w beczce lub
korycie, albo wylewato sie na
nig po kilka wiader studzien-
ne] wody. Za te fatyge trzeba
bylo jeszcze chilopakowi pta-
ci¢ — malowanymi jajkami.
Jak juz jesteSmy przy zwy-
czajach™ wiosennych wspomnij-
my" jeszcze 0 topieniu Marzan
ny — zachowanym nie tak da-'

KTieustaJaca, wiecznie zywa
_ pamie¢ o Adamie Mickie
wiczu w_ narodzie rosyjskim
rzechodzi z pokolenia w poko
enie wsrod postepowych JEﬁO
przedstawicieli. Kazda wielka
roczinica zwiazana z imieniem
wielkiego poety polskiego znaj
duje serdeczny oddzwiek w brat
nim narodzie. Bardzo znamien
ng dla czaséw caratu, bo mo-
wiaca 0_historycznej potrzebie
c!aﬂiosm przyjazni dwoch brat
nich narodow, byta uroczy-
stoSC jubileuszowa Kku uczcze-
niu 100-lecia urodzin Mickie-
wieza zorganizowana przez po
stepowe “spoteczenstwo rosyj-
Skl_ﬁ_W 1898 r. w Petersburgu.
X

—m [Kkczystose ta zgromadzita
150 _Rosjan 1 kilkunastu spe-
cjalnie zaproszonych Polakow.
Byli tam przedstawiciele lite-
ratury, sztuki i nauki rosyj-
skiej. Z_ Polakow zaproszono
Prusa, Sienkiewicza i Orzesz-
kowa, ze Swiata zas artystycz-
nego Cypriana <>odebi<iego,
tworce pomnika Mickiewicza
w Warszawie. Sztuke pir.stycz
ng ze strony rosyjskiej repne-
zen,o\\at  gtosny” ~ llja Repin,
wielbiciel ~ Matejki. ~ Obchod
stat sie 0.cazjg do, manifestacji

serdecznych uczu¢ dwu brat-
nich narodow.

Rosjanie  mowili:  ,,Setna
rocznica Mickiewicza  daje

Swiecie zmartych

zwyczaje ludowe

wno w potudniowej Wielkopol
sce. Nlesiony przez chiopcow |
i dziewczeta  peczek zielony'
miat zapowiada¢ odrodzenie |
sig przyrody, a chochot stomla
ny utopiony pozniej za wsig
— koniec zimy — $mierci. To-
pienie Marzanny odbywato S|3I
przewaznie w niedziele prze
wiosenng petnig ksiezyca

| jeszcze o trzech innych
ZWKczajach wiosennych, z ktd
rych dwa juz naleza do zapom
nlanych. To zwyczaj — po dyn-
gusie k_ obrlloszemzla_ przkez chko
cow kogutka czyli tka"
od chatg do c%ty." %(ﬁa t
prawdopodobnle pozostatos¢ |
§ich 2V¥FZ812thr NRIANERES
Drugim zwyczajem, rowniez;
Juz “nieznanym, . bylo oprowa-I
dzanie ,,niedzwiedzia"
pak ubrany w grochowiny).
»NiedZzwiedziowi" towarzyszy-!
fa ,baba", czesto i skrzypek a
takZe gwéch omocniﬁ(%)w) do
zbierania datkéw. Pod wie-
czor, w dzien dyngusowy chtop
cy urzgdzali sobie za te datki
zabawe. o
| ostatni — to znoszenie ja-
jek kolorowych z cukru przez

zajace dla naszych pociech. lle
on przysparza oczekiwan, nie-
pokoju, pytan i radosci! Skad
on sle wzigl? Trudno dociec,
bo o cudownym zajaczku, bar-
wnych stodkich jajkach 1 nie-
Erqwdoméwn ch rodzicach ja-
0$ gtucho. To chyba... ich wy

mysi  JOZEF PIEPRZYK

Podroze ksztatce narody

A lIpinista jest to — jak wia-
** domo — cziowiek, ktory
drapie sie tam, gdzie go nie
swedzi. Ktam zadali tej defi-
nicji ,alpinisci” amerykanscy,
ktorzy zapragneli zwiedzi¢ w
Indiach rejon Gharwal, poto-
zony w Himalajach. Minister-
stwo spraw zagranicznych In-
dii nie zgodzito sie na te wy-
cieczke, a sekretarz parlamen
tamy ministerstwa, Sadath Ali
Khan, wyjasnit w parlamen-
cie, ze upragniony przez ,al-
pinistow" amerykanskich re-
jon Gharwal znajduje sie w
strefie dla obcokrajowcéw nie-
dozwolonej...

Sadzac z tego alpinisci”
amerykanscy  chcieli drapac
sie wiasnie tam, gdzie co$ ich

»swedzito".  Prawdopodobnie
blisko$¢ granicy... Tybetu. W
kazdym razie nauka nie idzie
w las: hitlerowska pigta kolu-
mna skiadata sie z ,turystow"
— miedzy innymi. Amerykan-
ska pigta kolumna operuje mie

dzy innymi — alpinistami”.
Podroze, owszem, Kksztatca.
Ale podréze takich ,.alpini-

stow" wplywaja zarazem na u-
$wiadomienie narodéw, ,za-
szczycanych"  przez agentdw
kapitatu amerykanskiego. Dla-
tego wiasnie — miedzy, inny-
mi — szerzy sie w zachodniej
Europie hasto: ,,Ami go ho-
mef'. Po hindusku brzmi to
inaczej, ale znaczenie pozosta-
je to samo...

Wies.

(chto-H

nam Rosjanom rzadka | rado-
sr]qhqusoonosc uciec od wszel
kich 'nieporozumieri, wznies¢
sie cho¢ na chwilke nad fatal-
nym splotem historycznych lo-
sow narodow™ (,,Kraj" peters-
burski_ 1898 r.). )

W innej relacji tego pisma
czyta[n% gzn_ov_vu bez podania
nazwiska), iz jeden z moY/cow
oé$wiadczyt; ,,Nie bedac Rosja-
ninem z urodzenia jest dla nas
Mickiewicz mimo to blizszym
anizeli dta innych przez swe
pochodzenie stowianskie, a je-
szcze wiecej przez to, ze wsrod
nas zyt | pracowat. Mickiewicz
opuscit Petersburg w 1829 r.

dyby sie tu dzi$ znalazt, bty+-
by "nie mniej serdecznie wita*
ny, a nawet wiecej i gorecej,
Ley;jvyowczas, gdy opuscit hasz

_ Eliza Orzeszkowa z powodu
zjeg0 stanu zdrowia na uro-
czy3tos¢ w Petersburgu przy-

_nje _mogta. Przestata na-
tomiast list, ktory przeczytany
na jubileuszu ‘wywotat™ en-
tuzjazm. ,,Kraj" petersburski,
zapewne ze wzgledu na cenzu
rp “at tylko jego ogdlnikowe
streszczenie. Dopiero obecnie
pOjskie pismo codzienne ,,Czer
wony Sztandar"”, wychodzace
w -\VRnie oglosito peiny tekst
wedtug odpisu  znalezionego

przez R. Rotkiewicza w Pan-
stwowym Archiwum.
OrZeszkowa dziekujac ser-
decznie za zaproszenie, a jesz-
cze bardziej za pomyst zerga-
nizpwania obchodu mickiewi-
czowskiego z gtebokim smut-
kiem wspomina 0 ,procesie
wiekowym", toczacym sie mig
dzy obu narodami, przedsta-
wia symboliczne obrazy cier-
pien uciemigzonego przéz ca-
rat narodu polskiego, z gory-
czag moOwi o grozbie zawieszo-
nej nad zyciem jednego z dwu
narodéw, = z jakiej ,wyrasta
Sciana, ktéra rekom naszym i
waszym spotkaC sie  nie po-
zwala. Nie ma_na ziemi rzecz
réwnie smutnej — pisze — ja
taka dtuga i taka niezmiernie
wazna kiotnia ludzi z ludzmi*.
Bolejac jednak nad losem
swego narodu pisarka nie wi-
ni za to calego spoteczenstwa

. rosyjskiego, widzi dobrze ro.-

nic?, miedzy polityka caratu,
”Nikt z nlasugfgcff(\ile{{giq
tam}y daJe; * SCIGm
spofeczenstwie waszym al
Swiatte, © sun\
sprawiedliwe, wole P”/g z;)
obra. Akt uczczenia P

v

ze d° takich wiasnie urny, |
sumien 1 woll w te] chwili
przemawiam." o

Wiele miejsca w liscie O-
rzeszkowej zajmujg rozwaza-
nia_o roli i znaczeniu pisarzy
w zyciu kazdego narodu, kaz-
dego spoteczenstwa. ,Co0z u-
czyni¢ zdotacie? Wszak nie
jestescie prawodawcami swe?o
narodu" — wola, moéwigc o lo-
sach obu narodéw. | sama sobie
odpowiada; ,,Tak, ale jestescie
jego nauczycielami, przywadd-
cami pochodu jego ducha".

A dalej tak mowi o miej-
scu pisarzy w spoteczenstwie
w dziejach ludzkosci:

..Mistrze stowa dzierza w
relcu amfore prawdy i usiewa-
Jeﬁ1 ziemie nasionami czyndw.
Ich to palce pogiebiajg na wo-
sku sumienia narodowego zgto-
ski, sk’radaé ce wielkie imiona
i hasta ludzkosci; ich pochod-
nie rzucajg smugi Swiatta w
miejsce narodowego umystu je-
szcze zalegte zmrokiem. Nie sg
oni zbawicielami $wiata, ale sa
tymi, ktorzy gotujg drogi jego
zbawieniu. Gotujcie, Szanowni
Panowie, dla obu narodéw na-
szych zbawienie od zfa, ktdre dla
nich obu, cho¢ dla kazdego od-
miennie, ujme przynosi. Czynm
to wspdlnie 1 na tych gdrnyc
szlakach, ktore wiodg ku idea-
fom; niech ci z pomiedzy Was
i nas, ktorzy na nie wstgpic¢
zdotali, nawzajem tiszanuja si¢
i bedg sobie pomocni, Az przyj-
dzie moment, w ktorym ideat
z _gornych szlakéw zstgpi na
cierniste ciemne Sciezki tej zie-
mi i narody wyjdg z nich na
btekitne przestworza wzajem-
nego dla siebie poszanowania i
zgodnej wspotpracy. Gd?/byéue
ten_moment o jedng tylko od-
robing czasu ?rzyépleszyé mo-
gll,.nle zal bytoby zy¢, chociaz
y zycie uptyneto struga same-

go boélu i znoju.'

Koriczac swoj dtugi list O-
rzeszkowa prosi 0 wybaczenie
za swag Smiato$¢ | SzczeroSc.

(Ciag dalszy na str. 3)



Henryk Mann

L4Z marCM mineta_piata rocznica zgonu Henryka Manna,

* v jednego z najwiek

szych, a zarazem najdowcipniej-

szych” pisarzy w nowszej “literaturze niemieckiej.
Henryk Mann, walczacy humanista, juz w poczatkach

naszego wieku . spojrza

na niemieckie mieszczanstwo
z sarkastyczna, ironig. Od bezlitosnego

kpienia berlin-

s ;iego Srodowiska gieldziarzy i spekulantow w wydanej

go , tej ksiazki, w ktorej Mann, jak nikt inny, wySmiat
pod postacig fabrykanta Diedericha Hesslinga szowini-
styczng megalomanie i dorobkiewiczostwo wilhelmowskiej

mcnarchistycznej burzuazji.

Utworow tego rodzaju, zwlaszcza mniejszych satyr no-

we nUycznych jest w_~ dorobku Henryka Manna

wiele. 'Z nich to

pt.
charakterystycznego
bohaterkir.y ,},/Gretgnen",

ardzo

bieramy dzi§ fragment opowiadania
,,Gretchen”, celozoo nie tlhumaczac na jezyk polski
i symbolicznego imienia tytutowej
napisana. w_roku 1907,

satyra

na drobnomicszczanski Swiatek niemieckich ,,buergerow”
— to jedno z wstepnych studiow do ,,Poddanego”.” Znaj-

dujemy w niej juz pana Diedericha Hesslinga i

kilka

innych postaci, ktore pozniej, w stynnej powiesci, wysta-
pig znacznie ostrzej. Ale i to, co widzimy tutaj, ma swojg
niedwuznaczng i przezabawng wymowe.

T>yfa juz sobota, a pani Hess-

ling wcigz jeszcze nie zna-
lazta sposobnosci, zeby zawia-
domi¢ meza o zargczynach
Gretchen, ktére miaty sie od-
bgé w niedziele. Wreszcie przy
obiedzie humor Diedericha sie
poprawit. Rzucit nawet poprzez
stot na talerz corki kawatek
wegorza, ktéry podano tylko
dla niego. Ale wegorz byt duzy
i thusty. Podczas poobiedniej
drzemki Hessling jeczat, a po
przebudzeniu zazadat masazu.

Matzonka szepneta cicho do
Gretchen: )
— | jak mu teraz powie-

dzie¢ o twoirn nowym kapeluszu
i pasku? Ale pienigdze i tak
musimi/ wyciagnaé. — Po czym
udzielita cérce paru pozytecz-
nych wskazéwek.

Tymczasem pan Hessling w
mwe nianeg' koszuli i kalesonach
czekat ufozony miedzy podusz-
kami na sofie. Ufnie powierzyt
matzonce wymasowanie swego
biatego brzucha. Rece jej wy-
konywaty natrzepywania, a on
Z ming mef\czennika spogladat
ku trzem figurom, odlanym w
brazie w dwoéch trzecich na-
turalnej wielkosci. Figury pa-
trzyty ze stopni wykusza na
Hesslinga i jego nedzny los.
Byli to cesarz, cesarzowa i tre-
bacz z Sackingen.

Podczas gdy pani Hessling
zastaniata ~meza  obfitoscig
swych ksztattbw i -pocieszata

gtosno, Gretchen w biatej suk-
ni, na kleczkach, przeszta przez
proég i wyciggajac c_zuinie dtu-
ga szyje, z trwoga i ztosliw-os-
cig w wyblaktych oczach przy-
czolgata sie bezszelestnie do
krzesta, na ktorym wisiaty %j-
cowskie spodnie. Siegneta do
kieszeni. . Lekko zadzwieczaty
monety alé wtedy madtka pdd-
niosta gtos i zagtuszajacszmer
powiegzia’fa. .

araz bedzie po wszyst-
kim, a jutro wybierzemy sie do
Goschelroda, zeby$ wiedziat,
Pan asesor Klotzsche péjdzie z

' lil, 1

nami, no a ciebie, staruszku,
nic to nie bedzie koszt iwato.
Pozostato mi tyle z gospodar-
stwa, ze wystarczy.

Hessling wcigz jeszcze mru-
czat, ale masaz zrobit swoje.
Wieczorem przy stoliku w pi-

wiarl, taen e, B 3308

uszedMego”wadzeMakazwN"
czaj. Whyrazit tylko stanowczo
swojg wole, zeby nie i$¢ przez

aS__ w ciggu dwdch godzin nie

spotkasz tam zadnej gospody.
Asesor Sofus Klotzsche przy-

znat mu racje i towarzystwo

poszto szosg: Gretchen i Klotz-
s WRIAERIAHRLAEY YR,
irtowa_przechylona w tyt uto-
<M< w kohierzu.
W”"anbib dzien! Wspa-
7y Dl daie si
Ay, Chockz ypal ceje sg e
Z”—"papa zdjjt marynarke,

spojrzOTie w i.uk:
A nnn nie chced
Tle Wotsche odmoéwit. On,

jako pmuczrik rezerwy, gorsze
Jeszcze trudy znosJ.WKlo i za-

czat opowiada¢ o manewrach.
Prawit dtugo i rzeczowo. Widac
juz byto pierwsze domy w Gab-
elchen.  Gretchen westchneta
Ale pani Hesslin? czuwata nad
wszystkim. Nagle wydata o-
krzyk: zwierze!" Jakis robak
ukryt sie pod jej bluzka!

— Okropne, petzajgce stwo-
rzenie. Tutaj jest, o tu... Alez
nie mezusiu, przez kotnierz juz
nie dosiegniesz, tylko mnie du-
sisz w ten sposoéb. ,,Nie réb hi-
storii", méwisz, dobry sobie.
Alez to przecie gryzie!” My ma-
my inne nerwy, niz wy. M¢j
maz nie ma dla nas najmniej-
Szego zrozumienia, no nie, pa-
nie asesorze?

Klotzsche skwapliwie pospie-
szyt z pomocg. Cheiat nawrnt
odpinaC zatrzaski. Ale pani
Hessling wymkneta mu sie.

— Jeden zatrzask, to za ma-
fo. Ono siedzi nizej. Nie ma
|nnef rady: trzeba rozpig¢ ca-
fa bluzke. P6jdZz no pan kawa-
feczek dalej z Gretchen, panie
asesorze. Tu juz tylko méj maz
moze mi ustuzyc.

I zerkneta na Diedericha z
nieprzystojnym szelmostwem w
oczach. Asesor zaczerwienit sie.
Gretchen spuscita glowe. Po-

szli.

Klotzsche nieSmiato baknat
cos o dokuczliwych stworze-
niach. Poza tym jednak opo-
wiedziat sie po stronie dzikiej
natury i zachwycat sie zwilasz-
cza sportem zeglarskim... Gret-
chen wzdychata znowu. Przer-
wat wiec i zapytat, czy i ona
réwniez kocha nature. Tak? A
co tez woli: gory? czy male
jagniatka?

— Zielong satate — odparta
dziewczyna, zatopiona w ma-
rzgniach.

Sarna przy tym pozieleniata
na anemicznej twarzy i omdle-

wala nieomal, co. jej sie.
trafiato zawsze, |I§Jroc %IQ bar-

dzo nudzita. Przy cerowaniu
Eor’lc_zoch na przyktad lub w
osciele.

— Zielona safate?

Alez tak! Bo Gretchen kupi-
ta sobie z rana za otrzymane
w niedziele Kkieszonkowe pot
funta pralinek i zjadta wszy-
stkie, teraz wiec marzyta o sa-
facie z pieprzem i musztarda.

Klotzsche byt zaskoczony jej
odpowiedzig, ale nie czut nie-
zadowolenia. Spojrzat na nig i
poprawit Kkotnierzyk. Gretchen
zas rzekka, opuszczajac w dot
powieki-

— Jak tez ten zwir niszczy
buty. W dzisiejszych czasach
podeszwy sa jak z papieru.
Nie skarzyta sie na bol, ktory
sprawiaty jej kamienie, ale na
kaszta reperacji! Wtedy Sofus
Klotzsche zdecydowa’f sie:

__ Gretchen!

__ Sofusie!

Dopiero sie ojciec zadziwit,
kiedy para narzeczonych sta-
neta przed nim. Pani Hessling
usmiechata sie triumfujaco Bo

przez' cate zycie nieczyste su-
mienie, ze nie byt nigdy nawet
Pod”rem.

uroczystosci zareczyn, Gretchen
styszala, jak skarzyt sie swo-
im kolegom na mariw los, a
potem szeptali do siebie, pew-
nie cog nieprzyzwoitego. Gret-
GO TPRLRN SRERE alddARY
kiwata sie aluzji. Klotzsche mil
czat Dopiero “podczas mowy
pastora Zillicha zabrat gtos i
oéwi%dcz t, ze v,vifrzy W zmar-
twychwstanie ciata: “miat przy
tym taki p p<<!

nit ze strawienia dwudziestu
porcii kietbasy z kiszong kapu-
sta. Wszyscy potakiwali z u-
znaniem. Gretchen  zagryzia
wargi i opuscifa oczy.

Potem nie mogta »ig¢ nadzi-
wié, jak przyzwoicie odbywat
sie dalszy bieg spraw. Co
dzien, gdy zmrok zapadat,
Klotzsche siadywat w jej po-
koju, utrzymanym w seccsyj-
nym stylu™i powtarzat od cza-
su do czasu:

— Gretchen!

Na co ona odpowiadata zaw-
sze, rozciagajagc  sylaby pod
wplywem uczucia:

— Sofuuusik...

Ale przewaznie myslata jed-
noczesnie o czyms innym. On
pytat ja, czego nauczyta sie w
szkole.  Wtedy Gretchen wy-
rwata sie z opisem paru psot,
ktore wyrzadzita swoim nau-
czycielkom. Poznata jednak po
nieszczerym Smiechu asesora,
ze podobne targnigcie si¢ na
uswiecone autorytety napawa
go obawag o0 nienaruszalnosc
wiasnego autorytetu i data spo
kdj. Z kolei on zdat sprawe z
przebiegu dnia w sadzie. Po-
tem oboje milczeli, az do na-
stepnego ,,Gretchen!* — ,So-
fuuusik!™. )

Pewnego razu zaczat moéwic
0 tasce bozej. Gretcnen nie jest
wiasciwie wcale pobozna, wi
dzi to bardzo wyraznie. W jej

wieku on tez byt takim obojet-
nym chrzescijaninem. Ale dzie-
ki Bogu odnalazt wiasciwg dro
ge i to dzieki panu von Hafke,
emerytowanemu generatowi. W
dzisiejszych czasach wszyscy
owinnismy by¢ pobozni:_ jeze-
o cEioviek,Szanue, i P
Grelchen dozna kiedy$ réwniez
Jaski bozej, ale w jaki sposéb
to sie stanie, tego nie mozna
przewidzieC. Zresztg to nie ma
znaczenia.

— Kiedy staniemy przed tro-
nem Boga, ustyszymy stowa:
»Tak jest, moj synu, w jaki
SEQSéb wkroczytes na droge fa-
ski, guzik mnie obchodzi™

Asesor kazat Panu Bogu
przemawia¢ glosem niezwykle
ostrym, skandujac stowa. Przy
tym oczy jego nabraty wojow
niczego blasku, a reka szarpa-
"a w £°re wasiki, Na Kkoiyta-
AU dyskretnie zakaszlata pani
Hessling i przywotata miodych
do stotu. Gretchen westchneta,
myslac sobie:

— T~° Pokaszliwama mo-
7Nas sobie 0szezedziC.y;

Zastanowita sg,- BRI
ma 33 lata i wida¢ juz worki
pod jego oczyma. Musiat wigc
mieC jakie$ przezycia. Przy-
pomniata tez sobie, ze w obec-
nych czasach Zzona powinna
by¢ przyjaciotkag swego meza
Klotzsche nie ma prawa_ukry-
wac mcacgo przed nr,. ,,Czeka,

gc/$' przed nig. Klotzsche spto
nat*runuencem i zapweczjd.
_ ~Fa”™sUo”™o Gret?

chen.

Zmarchzoy’me'z'()io, ale Gret-
chen nie dala zbi¢ sie z tropu.

— Stuchaj no, Sofusik, mnie
nie zamalujesz oczu, kocha-
mu. Je”eh mam zosta¢ twujd
zong, musze w tdziec co oyio,
a czego me byio.

Ale mc me pomogto Klotz-
sche o0 niczym me wiedz,a, za
wszystko zawsze p\i\éu od ra-
UNfTFInNni = —

dania. Gretchen Sciagneta usta
i dionig potaila oczy.
— A moze™a moze ty masz
na™e ' h patrzyt na jej lzy,
Klotzsche patrzat naj ] v,

sapat, wykrecat sobie palce i
zastanawlat sie, Jakqbby tu wy-
mysle¢ historyjke, zeby co$ wy-
zna¢. Ale nie ‘mogt wprawie 'w
ruch swego moézgu. Pani Hess-
ling zakaszlata znowu. Gret-
chén mrukneta:
No, zaraz dostaniesz te
swoja kietbase i piwo.. )
Whprawdzie sama _ potrafita
skonsumowa¢ dziewie¢ obtozo-
nych szngtek, ale gorszyta sie
bardzo obzarstwem asesora.
Wreszcie wszyscy zasiedli w
staroniemieckiej bawialni przy
lampie gazowe]. Ptomyk bty-
skat na figurze cesarza, cesa-
rzowej i trebacza z Sackingen.
Matka szyfa, ojciec odczytywat
z gazety wiadomosci z zycia
dworu, narzeczony i narzeczo-
na nie robili nic. Poki Kilotz-
sche nie wyszedt, Gretchen nie
wolno byto robic¢ robdtki. Sa-
ma mys$l o tym zakazie miata
w sobie co$ podniostego, cho¢
wiasciwie przy cerowaniu by-
to troche mniej nudno. Klotz-
sche siedziat, trawit kolacje i
patrzyt na nig. A Gretchen z
niewinng minka poréwnywata,
o ile jego brzuch musi jeszcze
urésc, zeby osiagna¢ objetosé
brzucha ojcowskiego. A czy pa-

pa przed S$lubem tez nie miat
przygéd?

Wyglada tak, jakby nie
mial. A mama nigdy nie za-

znata niczego lepszego, nie
byta kobieta ~ wspotczesna,
stwierdzita Gretchen. Dlatego

tglgg abéz rgggld zlé)ts%\cvigﬁlz tl)éﬁ
samych z Klotzschem. No, na
asesorze mogli polegac... Co
wilasciwie matka miata z zy-
cia? Tylko ojca, to bardzo ma-
to. Godzita sie stanowczo za
czesto na wszystko. A teraz
siedziata tutaj, byta juz prawie
stara, ale wcigz cerowata o0j-
cowskie koszule. Gdyby choé¢
raz go zdradzita! Z myslami
pelnymi niejasnego buntu, Gret
chen znowu zmierzata oczyma
brzuch asesora. W ostatnich
czasach nieraz siebie podgziwia-
ta, jaka jest bystra i Smiata
i ze rozumuje czasem tak, jak-
by nie byta Gretchen Hessling
z Meisestrasse, znang wszyst-
kim od najwczes$niejszego dzie-
cinstwa, ale kim$ zupehlnie in-
nym, z zupetnie innych stron.
Co prawda wrazenie to i wszyst-
ko, co sobie Gretchen myslata,
zjawiato sie tylko niby “migo-
cgcy, bardzo odlegty punkcik w
potmroku jej niedokrwionego
mozgu.

Wreszcie papa i Kilotzsche
poszli szczesliwie na piwo; te-

Fragment opowiadania

raz _moze nareszcie sz Stlio
omoéwi¢ z mama. Ale co teyby 0

wiasciwie? Wreszcie przypom-
niata sobie:

Stuchaj no, mamo, czy ja
bede musiata potem naprawiac
Klotzschemu skarpetki, ktore
miat juz na sobie? Papa zawsze
daje ‘mi swoje, a gdy mowie,
ze Smierdzg, uwaza to za bra
serca z mojej strony...
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Nazajutrz, w rozmowie z
Elzg Baurnann w teatrze, przy-
pomniato _jej sie znacznie wne-
cej. Oswiadczyta, ze jezeli juz
musi poslubi¢ Klotzschego, trzy
razy . dzienme 'hefzie m Lat
'_[gﬁ_/ jest nugﬁy. l\(?F.za pouczy?d
ja jednak, ze w towarzystwie
Bewnyc_h dam na pewno jest
ardziej ozywiony, a przy Gret-
chen chce sobie zazywa¢ spo-
koju. Tok bywa zresztg zawsze.

potkolu 16z pochylaty sie
ku sobie r6zowe, biate i nie-
bieskie bluzki. Gimnazjalisci
$ledzili je tesknie przez I<wn?t-
ki, ale dziewczeta zajete byty
waznioiszymi sprawami.

— Kiedy oni sie wyzyta —
uswiadamiata Gretchen Elza —
wtedy przychodzg do nas. Dla
nas zostajg zawsze resztki. Tak
maja nam one starczy¢? Do-
skonale rozumiem, dlaczego pa-
ni asesorowa Bautzowa zwa-
riowata. A pani doktorowa
Harnischowa sama moéwi, ze z
nia bedzie tak samo. Pomysl
tylko, w C|qg1u szeSciu miesiecy
Harnioch tylko raz z nig —
hm, no wiesz. Czy to nie jest
straszne? Rodzice poradzili jej,
zeby sobie po cichu wzieta ko-
chanka.

— Straszne — potwierdzita
Gretchen. )

Byta mocno wzburzona. Obie
dziewczyny zwrécity ku sobie
oczy, ziejace nienawiscia do
mezczyzn. Ale w tej samej
chwili” zauwazyly, ze mecenas
Buck je obserwuje i przybraty
natychmiast, bez najmniejsze-
EO wysitku, wyraz stodyczy roz-
witajacego kwiatu. Kurtyna
poszia w gore.

Po zakonczeniu aktu Gret-
chen ledwie zdazyta przetkngc
na wpot rozpuszczone w ustac
pralinki. ) ) )

— W takim razie my tez
musimy obstawac przy naszych
prawach. W takim razie nam
tez wszystko wolno przed $lu-
bem. Potem, ha, trudno, bo-D.ie-
my sie ostatecznie nudzity jak
mopsy... )
Lepiej wecale nie wycho-
dzi¢ za maz — rzekfa E'za.
Ale co do tego zdania dziew-
czat byly podzielone. Wyszty
na korytarz. Spacerowala tam
rzedami przewaznie miodziez,
ktora chichotata, n awkomarza-
fa sie i wsty”z-ta siebie na-
wzajem. Gretchen byta zamy-
Slona. )

— Niedawno styszatam, jak
mama mowita do papy, ze pani
Pritzsche jest kochankg Stol-
zenecka. Wierzysz w to?

— Czemu nie, jezeli on juz
przedtem z panig Wendegast...

— A ja mysle, ze mama tak
tylko powiedziata, bo Fritz-
schowa dostata nowy kapelusz,
a mama nie.

Przy bufecie musiaty sie
przeciska¢ i rozmawiaC szep-
tem. Pity wode z sokiem mali-
nowyn’kl chgup ty bezy,

—A w fteatrze — mowita
Elza — nie ma podobno zadnej,
1. ktorg by pan Stolzeneck... no
rozumiesz. ) )

— Ordynarne nicponie! —
zasyczata Gretchen, rozgory-
czona i... zazdrosna.

W tej chwili Klotzsche uka-
zat sie na zakrecie korytarza

i Gretchen zwrécita sie ku nie-
mu rozesmiana, niby kwiat ku
stoncu.

Ttumaczyta

IRENA NAGANOWSKA

ryA Del wieh

Peter Veres

daje nam

poznac swojg Ojczyzne

T ezy przed nami dwutomowa,
liczaca razem bez mata ty-
sigc stron druku, powies¢ znako-
mitego pisarza wegierskiego —
Peter Veresa. Pozwala ona do-
skonale pozna¢ nam zycie jeg©
ojczyzny w latach poprzedzaja,
cych wybuch pierwszej wojny
Swiatowej i podczas tej wojny
Powies¢ nosi tytut ,,Mitos¢ ubo-
gich® i zajmuje sie zyciem pro.
-stych  ludzi, wyzyskiwanych,
spychanych na samo dno nedzy
przez ustréj kapitalistyczny.

N e biegto szybkim krokiem
zycie tych ludzi, bylo ciezki®
i beznadz ejne.

Poczatkowo jakby nas dener-
wuje ta powolno$¢ autora. w
miare jednak jak sie czyta te
pow es$¢, ogarnia nas coraz wi°k
sze zainteresowan e. W rezulta-
cie zawigzuje sie miedzy nami a
gtéwnymi bohaterami  powiesci
serdeczna zazytos¢, wiecej
przyjazn, tak ze w koricu nawet
po rozstan u sie z nimi jeszcze
dtugo nie przesiajemy wraca¢
mys$lami do nich.

Peter Veres pisze o ludziach,
ktérych kocha. Dlatego taki sze-
roki horyzont otwiera si¢ przed
naszymi oczami podczas czyta-
nia powiesci Veresa. Bezsprzecz
nie najbardziej pasjonujace v
niej sa dzieje dwojga miodych
bohateréw ksiazki — Jani Bato-
ga i Julci Varga. Ich wizerunki
psychiczne sa petne, kazdy ich
krok i kazda mys$l sa konse-
kwentne i zgodne z ich charak-
terem, ich poczuciem uczciwo-
éci, godnosci i wiernosci same-
mu sobie. Same juz dzieje za-
wigzujacej sie mitosci tych dwoj
ga, dzieje ich tesknoty do siebie
podczas czterech lat wojny, prze
bytej przez Janiego przewaznie
w okopach frontowych dzieje
ich radosci i szczescia, moga
pasjonowac ' rzeczywiscie pasjo-
nujg czytelnika.

Ale powies¢ Veresa. to bynaj-
mniej nie tylko sama ,.mitos¢
ubogich”. Gdy Veres opowiada
0 Janim. opowiada réwnoczes-
ne i o jego rodzinie, a gdy za-
poznaje czytelnika z jego matka,
ojcem czy siostrami, nie zapo-
mina zaprowadzi¢ nas i do ich
sgsiadow przyjaciot czy kole-
zanek. W len sposéb Veres ma-
luje obraz klasy spotecznej i o*
braz stosunkéw spotecznych na
Wegrzech w latach poprzedzaja-
cych rozpad monarchii austro-
wegierskiej.

Veres pokazuje réwnoczesnie,
jak rodzity sie w spoteczen-
stwie wegierskim tamtych lat
nowe prady spoteczne, jak
budzita sie w nim  Swiado-
mos¢  klasowa i jak nara-
stata w masach n enawi$¢ do
warstwy uciskajacej i wyzysku-
jacej te masy. Veres unr.e
swej powiesci wskazac¢ dlaczego
w rezultacie, mimo nadziei ludu
weg erskiego i mimo iego
wosci  do poparcia rewolucji,
ktérej widoki wyraZznie rysowa
ty sie juz w momencie rozpada
nia sie monarchii Habsburg0*
w ostatnich dniach pierwsze!
wojny Swiatowej — lud
nie doszedt na Wegrzech do
wiadzy

Obok wiec doskonatego obrazu
spoteczenstwa wegierskiego ain
tych czaséw obok ! cznych
z6w rodzajowych z O6wczesneg
Srodowiska obok wielu
tradycji i obyczaju ludu
skiego, obok pokazanych tak
gestywnie i z tak m realizm
przez autora powiesci kulis w
padkéw dziejowych, ktére m-
ny ludzi przyptacity swym
ciem na licznych frontach
wojny, obok pieknych Pos
czotowych bohateréw PO*!
— Janiego i Jule:, godny-
prawde mitosci i pamieci czy
nika — mamy tu jeszcze i
uke polityczng z tego wS

k;ecqzo- . o "naga¢
Yy mozna wiecej

od pisarza? Czy mo/na zZU?
powiedzie¢ dobrego o j
Mozna: piekny jezyk au.
dobry, staranny Przekla,ekl,,rl
macza czyni te ks

zKc
oreyjomna jan. sZCZAWNIE]

Peter Veres: ,,Mitos¢
Powies¢ w dwaodch tomacn
Ella Maria Sperbngowa
1954. Ludowa Spotdz™ 1
dawnicza. Sir. 54 |
7zt 35.—.

wa
Wy.


i.uk

fttf6zg a Swiadomosc 0”)

Tajemnica bodzca I reakcji

ztowiekowi wspdtczesnemu

zwigzek miedzy zyciem
psychicznym a mozgiem wy-
daje sie oczywisty. Przez dhu-
gie wieki jednak wspotzalez-
nosci tej nie domyslano sie na-
wet. Dos$¢ powiedzie¢, ze ucz-
niowie llipcikratesa byli prze-
konani, iz mézg, to ciato z na-
tury swej chiodne, ktore stuz
do $ciggania z organizmu nad-
miernych ilosci sluzu. W mozgu
gromadzi sie jak w gabce i po-
tem wycieka poprzez lejek i
kos$¢ sitowa. Précz tego mozg
miat wytwarza¢ nasienie, kto-
re przez rdzen pacierzowy spty
wato do jader.

Ale z drugiej strony juz w
VI wieku przed naszg erg ii-
czen Pitagorasa — Alkmenon z
Krefony (0 ktérym ponadto
wiadomo, ze pierwszy zaczat
dokonywaé sekcji  anatomicz-
nych) gtosit, ze mozg stanowi
siedlisko duszy.

Byt to jednak tylko trafny
domyst. W sposdb niezbity i 0
stateczny, bo oparty o spraw-
dzalne doswiadczenia udowod-
niono bezor)oérednia zaleznos¢
psychiki od moézgu i wyjasnio-
no materialne podtoze funkcji
,duchowych" stosunkowo nie-
dawno. Uczynit to Pawtow.

W wyniku ,,zyciowego#
doswiadczenia

Pawtow dokonywat  swych
eksperymentéw na psach, bio-
rac za podstawe badan zna-
ny, jeden z najprostszych, od-
ruch- wrodzony: S$linienie sie
zwierzecia na widok lub za-
pach pokarmu. Przeprowadzat
on na swych anentach matg
operacje, dzieki “ktérej $lina
Sciekata z gruczotu Slinowego
nie do pyska zwierzecia, lecz
na zewnatrz do specjalnego na-
czynka. Umozliwiato to dokkad-
ne mierzenie intensywnosci wy-
dzielania $liny, a wiec mierze
nie reakcji na bodziec.

Tak przygotowanemu do do-
Swiadczenia psu Pawtéw poda-
wat jedzenie, przy czym jedno-
cze$nie z pojawieniem sie mie-
sa zaBaIa’ro sie kolorowe $wia-
tto lub odzywat dzwonek. Po
pewnej iloSci prob wystarczat
juz sam sygnat (Swiatto, dzwo
nek), aby pies zareagowat Sli-
nieniem w spos6b identyczny
jak na widok pokarmu.

Przez wielokrotne skojarze-
nie podniety wywotujace] od-
ruch wrodzony (w danym wy-
padku widok i zapach pokar-
mu) z podnietg obojetng po-
wstaje wiec nowy uklad pota-
czen nerwowych, dajacych w re
zultacie odruch warunkowy.

Odruch warunkowy stanowi
mechanizm fizjologiczny bar-
dzo podobny do odruchu bez-
warunkowego. Ale po pierwsze
— nie jest odziedziczon{, lecz
nabyty, powstaje w wyniku ,,zy
ciowego doswiadczenia" zwie-
rzecia. Po drugie — droga pra
du nerwowego od punktu po-
draznienia Erzez bodziec do
osrodka reakcji przechodzi nie
tylko przez rdzen, lecz takze
przez kore moézgowq przez
osrodek  Swiadomosci.  Wy-
twarza sie czasowe potgczenie
miedzy dwoma ogniskami po
budzenia: jednym, wywotanym
przez bodziec pokarmowy, i dru
gim wywotanym przez bodziec
sygnalizujacy.  Prosciej  mo-
wigc, powstaje nastepujgce po-
faczenie: sygnat dzwonka, ode-
brany przez ucho wywotuje
Prad nerwowy, ktéry dociera
do kory mozgowej, tam za$
»przeskakuje” jakim$ potacze-
niem nerwowym do o$rodka,
ktéoremu podporzagdkowana jest
praca gruczotéw slinowych.

Powstawanie odruchu warun
Nowego Pawtdéw tlumaczy na-
stepujaco:

»Kazdy osrodek (w mdzgu)
silnie  pobudzony skierowuje
Jak gdyby ku sobie wszystkie
®ne stabsze podraznienia, kto-

w danej chwili trafiajg do
uktadu nerwowego; w ten spo-
sob punkt zaczepienia tego po-
draznienia i dany o$rodek zo-
raja z sobg mniej lub wie-
cej trwale zwigzane na okres-
lony czas i w okreSlonych wa
runkach (prawo faczenia ner-
~owego, asocjacji)."

Nowowytworzony odruch wa
runkowy ma na samym poczat-
ku forme bardzo ogo6lng. Jesli
w. do dos$wiadczenia uzywano
~mpki barwy czerwonej, to
Pies w pierwszym okresie rea-
ftowat Slinieniem na $wiatto
katéej zar6wki. P6zniej — na

“Powata koncentracja i kory-
gowanie odruchu. Jesli przy

kolorach nie stosowano
ze bodzca naturalnego

P'es zaczat reagowac tvlko na
oarwe czerwong. Wplyw in-

podobnych bodzcow ulegt

Dalej — gdy* bodziec sztucz-

|wagi migdzy organizmem zwie-

ny stosowano wielokrotnie bez jrzecda a warunkami zewnetrz-

wzmacniania go bodZcem na-
turalnym (lampka bez mi(isa)
odruch warunkowy wygasal, a
nawet dawny bodziec warunko-
Wa/ mogt stac sie hamulcem dla
odruchu wowczas, gdy poja-
wiat sie bodziec naturalny.
Pies, tylekro¢ ,,nabierany”, jak
gdyby przestawat wierzy¢, ze
mieso pojawiajace sie wraz z
czerwong lampka — to napraw
e mieso. Zjawisko to Pawtow
nazwat hamowaniem warunko-
wym.

~ Doswiadczenia wykazaty tak
ze, iz stany silnego pobudze-
nia powodujg ostabienie wraz-
liwosci na Inne bodzce. Jesli
ies w chwili, gdy zabtysnie
ampka czerwona ustyszy gto$-
n¥ atas — wydzielanie sliny
ulega zahamowaniu. W tym
wypadku mamy do czynienia
z = hamowaniem  bezwarunko-
wym.

Przekonano si¢ ponadto, iz
zwierze potrafi syntetyzowac
wiele  najrozmaitszych  bodz-
cow. (Np. dzwonek, Swiatto czer
wone, jaki$ obojetny zapach —
mieso).

Czy zw‘erze mysli?

Jakie wnioski ptyng z tych
wszystkich doswiadczen?

Rzucity one po pierwsze no-
we Swiatto na pochodzenie od-
ruchéw wrodzonych, bezwarun-
kowych.

»Jest rzeczag bardzo prawdo-
podobng. ze niektére z nowo-
wytworzonych odruchéw warun
kowych, jesli warunki zycia
nie ulegaja zadnym zmianom
w szeregu pokolen — stajg sie
bezwarunkowymi" stwier-
dzit Pawtow.

Po drugie wynika z tych do-
Swiadczen, ze kora mozgowa
jest wiasciwie narzadem = od-
ruchow warunkowych. Jej za-
sadnicza funkcja fizjologiczna
»polega na statym przi/ acza-
niu niezliczonych sygnatowych
bodzcéw warunkowych do ogra
niczonej liczhy zasadniczych,
wrodzonych bodzcéow bezwarun
kowych, innymi stowy na do-
Ee’rnianiu odruchéw bezwarun-
owych przez warunkowe".

W toku dwoch zachodzgcych
w uktadzie nerwowym najwaz-
niejszych, dopetniajagcych sie
njclw_za%em proceséw: pobudze-
niu 1 hamowania — kora moz-
gowa przenikliwie i rozlegle a-
nalizuje otoczenie. Przy czym,
jakkolwiek zycie jest niesty-
chanie réznorodne,  jednak
wérod bodzcow  oddziatujacych
poprzez zmysty, zakonczenia
nerwowe w skorze itd. na zwie-
rze, a takze i na czlowieka —
znaczna ich cze$¢ powtarza sie,
to jest pada na te same ele-
menty kory. BodZce te kora
mozgowa badz zlewa, kojarzy,
syntetyzuje, badZ wyodrebnia.
W ten sposdb przetwarza je w
niezliczone ukfady sygnatow,
dzigki ktérym organizm ma
mozno$¢ lepszego przystosowa-
nia swych funkcji do warun-
kow Swiata  zewnetrznego.
Przede wszystkim dzieki takim
uktadom  osobnik odnajduje
pozywienie tam, gdzie ono jest,
skutecznie unika niebezpieczn-
stwa itd. itd.

Jak nazwac ten proces, w wy
niku ktérego kora mozgowa
zwierzecia, wykonujac stale i
W najrozmaitszym stopniu ana
lize i synteze podniet, ktére na
nig padajg — umozliwia wy-
tworzenie Scistego zwigzku mie
dzy organizmem a otoczeniem,
umozliwia utrzymanie réwno-

Halina  Lubaczewska (Ce-

' ska) i Leon tabedzki

j (Wojdar) w scenie z |
aktu

Fot. Antoni Je$montowicz

nymi? Jest to niewatpliwie my-
$lenie. Jeszcze prymitywne, ele
mentarne, konkretne, pozbawio
ne mozliwosci uog6lnien, ale
juz mysZenic.

Oczywiscie miedzy mysleniem
zwierzecia, jego zyciem psy-
chicznym a zyeiem psychicz-
nym cztowieka nie mozna po-
stawi¢ znaku roéwnosci. Pro-
blem — wymaga jednak omo-
wienia w osobnym artykule.

T. JEDRZEJEWSKI

Kapitanow

(Dokonczenie ze str. 1)

Role Tomasza Wojdara teatr
potraktowat jako wspodtczesne-
go Tartuffe'a. Taki chyba byt
ten egzemplarz ludzki — iwv
zamierzeniu autoréw, ktérzy
od analogii sie nie odzegnuja.
Wyposazyli jednak oni wiej-
skiego obtudnika w konkretna,
rzeczywiscie stosowana, argu-
mentacje bogaczy.  Znaczna
cze$¢ dowcipow polega przy
tym na 3wa}townym przecho-
zeniu od konczacego kwestie
stowa — do nowej mysli, wy-
zwirowanej z uzycia tego sa-
mego wyrazu w innym zna-
czeniu. Wyglada to mniej wie-
cej tak, ze Wojdar krzyczy:
»Przed sadem staniesz!" — i
mysli o zwyklym, cywilnym.
Gdy go jednak Buczek pyta:
»Jakim?" — bogacz wykreca
sie: ,,Przed boskim sagdem Kkie-
dys$ staniesz..." Ten rodzaj
dowcipu stwarza specjalne za-
danie dla aktora, ktory musi
btyskawicznie zmienia¢ skore
— z drapieznika stawac sie
we_ier?] lub, jak to de wielu
wsiac nazywa udzie —
,,kretoiebkiemy'y.v JaI_EON LA-
BEDZKI nie przesadzat w da-
waniu cech obtudnika. Elemen-
ty tej roli sg Swieze — od cha-
rakteryzacji i stroju poczaw-
szy do wszystkich — drobniej-
szych zagran. WidzieliSmy ko-
lejno Wojdara jako poczciwego
doradce, jako chytrego dusi-
grosza, oblesnego a niefortun-
nego uwodziciela, a wreszcie
cztowieka szczerze zrozpaczo-
nego po nieudatym interesie.
Ta skala osiagnigta bez tanio-
chy $wiadczy najlepiej tak o
Leonie tabedzkim, jak i pracy
rezyserskiej.

Para kowali — Buczek z 7o0-
ng nalezeli do najbardziej uda-
nych w przedstawieniu. GE-
NOWEFA KORSKA, w kto6-
rej nie domyslalisSmy sie talen-
téw komicznych, wydobyfa je
w wielkiej obfitosci. Czasem
jakies zwykte pochylenie, cza-
sem nieznaczny gest, energicz-
ne ruchy zadziornej, sprytnej
gospodyni wiejskiej  wywoty-
waty wiele wesotosci. No, a
BOHDAN RZESZOWSKI ja-
ko kowal - matzonek dzielnie
sekundowat. Sukces gnieznien-
skiego aktora nie polegat przy
tym tylko na bardzo trafnej
Charakteryzacji Dyskretna, a
komiczna mimika (ruszajace
sie wasy), wczucie sie w pod-
patrzong u chlopéw gestyku-
lacje, spojrzenie na rozmoéw-

ce — troche czujnie, troche
nieufne, a czasem... bezradne,
pasowaty do Buczka ,,jakby

ulat". 1 tym gtéwnie osiagnat
B. Rzeszowski rezultaty.

Trzecia bardzo dobra rola,
to Janoszkowa — HELENY
DRZEWIECKIEJ. Nie powta-
rzata ona kowalowej. Wydoby-
ta nieuchwytne réznice socjal-
ne miedzy tymi dwiema kobie-
tami. Kowalowa mysli samo-
dzielnie — Janoszkowa - Drze-
wiecka czesciej potakuje, gdy
Wojdar co§ mowi; wpada w
jego tok argumentacji, daje
sie wzig¢ na lep obtudy, bez
zadnego udawania. Gdzies$ jed-
nak, tak trzeba powiedziec, w
zakamarkach mysli tkwi ukry-
ta Swiadomos$¢ klasowa przy-
tepiona sasiedztwem taskawe-
go Wojdara. Wydobycie tych
cienko ~ rysowanych -~ niuansow
zachodzacych w Janaszkowej
dowodzi  zrozumienia autor-
skiej intencji. Jesli chodzi o
Weronke Wojdarows, juz pi-
saliSmy, ze nie jest to osoba
w komedii najprawdziwsza. Z
tym, co bylo, HALINA BIE-
LAWSKA radzita sobie nie
najgorzej. Stusznie kfadta na-
cisk na goragcy temperament
miodej kobiety.

Pozytywna amantka — Ces-
ka Janoszkowa nie hyta naj-

n | ] I
Juz mamy!
szczesliwiej ustawiona; nie tyl-
ko dlatego, Zze rozpuszczono
HALINIE LUBACZEWSKIEJ
warkocze égdzie na wsi cho-
dza na codzien w dtugich do
pasa witosach? — nawet w nie-
dziele?). Do warkoczy ,,dobu-
dowano”  bowiem wstydliwg
dziewczynke z  XIX-wiecznej
»grzecznej" sztuczki scenicznej.
CeSka stata sie zaklopotana,
bardzo niesmiata, umawialjacq
sie ze swym lubym poza pleca-
mi, lecz w obecnosci przeciw-
nej temu matki. Tymczasem
wiadomo, ze na wsi chiopak
moze sie ,,zmowic¢" bez zadnych
trudnosci. Chata kowaidw, to
nie mieszczanski salon. Przy
zastanawianiu sie nad ,.czar-
nym Julkiem" granym przez
ANTONIEGO  JESMONTO-
WICZA budzity sie z kolei re-
fleksje o.. dworskim rodowo-
dzie tego brygadzisty spotdziel-
czego. Gdy do tego dodac, ze A.
JeSmontowicz z wygladu nie robi
wrazenia czlowieka, ktory Era-
cowat kiedy$ przy orce, wykop-
kach, czy zniwach, zrozumiemy
— ze poprzednie uwagi nie sa
»Czepianiem sie" drobiazgow.
tatwo bowiem dostrzec, ze
stroj
rowniez w tres¢. Brak bylo u
A. JeSmontowicza koniecznej
szorstkosci, butnosci, przema-
drzatosci wywotanej faktem, ze
przeciez wie duzo; w wojsku
szarzy sie dostuzyt, panny za
nim biegajg. ,,Czarny Julek”
byt w Gnieznie zbyt delikatny
w odezwaniach sie.

Dekoracje ROMANA FE-
NIUKA — dobre. Szkoda tyl-
ko, ze przy zachowaniu w izbie
Buczkéw — wszystkich drobiaz-
gow, tak pieczotowicie (a traf-
nie!) dobranych — nie odstg-
piono od tradycyjnej symetrii.
Pudeteczko, nawet zrobione od
wewnatrz bez zarzutu, nuzy
jednostajnoscia. Tego tradycyj-
nego uktadu symetrycznego nie
byto w pierwszym akcie.

Warto by na zakoriczenie
zaapelowa¢ do wiadz woje-
wodzkich, a szczeg6lnie wy-
dzialu  kultury Prezydium
WRN, zarzadéw PGR, Zwigz-
ku Samopomocy Chiopskiej,
by pomogty teatrowi w zor-
ganizowaniu przedstawien
specjalnie dla widzow wiej-
skich. Na pewno bedg sie we-
soto bawi¢ ,,Nieztym intere-
sem". Pozytek niewatpliwy.
Skérka optaci sie za wypraw-

ke...
¢ J. MfL.

postaci _przetworzyt sig ' ZYCia,

Piekn”| przekiad
braterstwa narodow

(Dokonczenie ze str. 1)

1€ szczero$C i Smiatos¢ racz-
cie przyja¢ jako dowod szacun
ku gtebokiego przez serce Pol
ki sktadanego tym rosyjskim
sercom, ktore, "oddajac hotd
Wieszczowi jej narodu, uznaty,

I ze ten nardd jest osobnikiem

zdolnym do wydawania geniu-
sz6w, wiec nie tylko godnym
lecz majacym obowig-
zek wytrwatego przy nim ob-
stawania."”

Niewiele lat uptyneto od te-
gg listu, a w zyciu obu naro-
Ow zaszty epokowe zmiany.

Nie ma juz ,Sciany, Ktor
rekom naszym spotkac _SI% nie
pozwala, nie ma kiotni ludzi
z ludzmi”. Oba narody wy-
zwolone z Jarzma ucisku spo-
fecznego i narodowego _budu-
ja jasne, szcze$liwe zycia.

W roku biezacym a po raz
drug|£o wojnie, narody Zwigz
ku adzieckiego ~ obchodzi¢
be”a rocznice mickiewiczow-
skie. Przygotowania do uro-
czystosci juz rozpoczeto.

Pamietamy jeszcze wszyscy
uroczystosci  jubileuszowe, ja-
kimi "uczcita = spoteczno$c ra-
dziecka w 1948 r. 150-lecle
urodzin poety. W stowie wstep
nym do 5-tomowego wydania
dziet Mickiewicza w jezyku ro
syjskim przewodniczacy _ Sto-
wianskiego Komitetu ~ ZSRR
gen. Gondurow napisat:

»Obchodzac wraz z naro-
dem polskim stawny jubileusz
wielkiego poety polskiego, mo
zerny z przekonaniem powie-
dzie¢, ze w kraju naszym,
gdzie tak cenig i lubig Mickie
wieza, imie jego bedzie wiecz
nym symbolem przyjazni i bra
terstwa narodéw, pokrewien-
stwa ich literatury i kultury!"

Henryk Baranski

Ktéra

ZMIERZCH
waszyngtonskie] gwiazdy

V"asajg rece, ktore ich kar-
mity — pod takim tytu-
fem ukazat sie w amerykan-

skim dzienniku ,,Washington
Star" artykut, omawiajgcy
skutki tzw. ,,Pomocy amery-

kanskiej" dla krajow zachod-
nich. Mimo wysitkéw ,.kupo-
wania" dobrej woli i przyjazni
narodow tych krajow, oraz
»Sprzedawania kultury” ame-
rykanskiej, rzad USA naraza
sie na ataki, nie osiggajac wza

mian zjednania sobie opinii pu !

blicznej.

Whiosek? Autor artykutu zg
da wzmozenia amerykanskiej
kampanii propagandowej,
stwierdzajgc, ze obecnie ,,ame-
rykanski prestiz osiagnat naj-
nizszy poziom w historii".

Nazwa dziennika ,,Washing-
ton Star”, w ktérym ukazat
sie artykut ,,kasaja rece, ktore
ich karmity", w tlumaczeniu
polskim brzmi: ,Gwiazda wa-
szyngtonska"  Jeremiady tej
»gwiazdy" nie pomoga, ponie-
waz rece kapitalu amerykan-
skiego, dajace dolary na ,ku-
powanie dobrej woli" zagrani-
cg | ,Sprzedawanie Ameryki"
uparcie usitujg sprzeda¢ ame-
rykanska doktryne wojny ato-

mowej i kupi¢ — po najtan-
szej cenie — ludzkie migso ar
matnie.

Gwiazda Waszyngtonu tra-
ci swoj blask — i nie pomo-
ze na to nic..,

Wiles.

FILMOWA

MIESZANKA
SWIATECZNA

ZBLIZA SIE jedna z na wiek-
szych dorocznych imprez Mino-
wych, miedzynarodowy festiwal
w Cannes. Wielka ilos¢ panstw .
zgtosita filmy fabularne i doku-
mentalne. Miedzy innymi Zwia-
zek Radziecki wysyta do Cannes
reprezentacyjny film ,,Zurbino-
wie*, realizacji Chcjfica. ponad-

to ,,Szturm na Plewne" — Wasi-
iilewa, poza ko,nkursem balet
Prokofiewa — ,,Romeo 1 Julia",

zrealizowany znakomicie w bar-
wach naturalnych, wreszcie ry-
sunkowy film ,,Ziota Antylopa™.
POLSKA wysyta Swietny (na-
prawde!) film ,,Godziny nadziei"
wg scenariusza Pomianowskiego
w rezyserii Jana Rybkowsklego,
krotkomefrazowy barwny film
Manka ,,Niedzielny poranek™ o-
raz kukietkowy ,,Cyrk"™ Haupe-
go. Kilka filmow kandyduje do
reprezentowania Francji. Naj-
wiecej gloséw pozyskat ,,Freneh
Cancan™ wg J. P. Antoiue‘a,
rezyserii Jeana Renoira z mu-
zyka G. v. Parysa. W rolach
gtébwnych wystepuja Jean Ga-
bin, Franeoise Arnoul i Marie
Felix. Niemcy zachodnie liczg
po raz pierwszy na mozliwosc
nagrody, wysytajac reprezenta-
cyjny podobno film ,,Ludwik 11
Bawarski. Z dalszych panstw
Czechostowacja prezentuje fIm
»Zwyciezcy"”,  Japonia ,,Kalen-
darz kobiet" i ,,Legenda Chiko-
matsou”, Brazylia ,,Samba fan-
tastyczna”, Anglia ,,Dziecko i
jednorozec"”, Wegry ,,Zanim Si-
mon przyszedt na Swiat”, Indie
,,B'ra] Bahu", Egipt ,,Zycie lub
Smierc¢", Norwegia ,,Pozar w
nocy". Poza tym akces zgtosity:
Szwecja, Kanada, Dania, Holan-
dia. Portugalia, Stany Zjedno-
czone, Unia Pohidniowo-Afry-
kaniska i inne kraje.
ko

DUZA sympatie zyskat w Pol-
sce znakomity aktor angielski,
Robert Donat, odtworca podwdj
nej roli Donalda i Murdocha w
,Upiorze na sprzedaz". Z oka-
zji 60-lecia kinematografii rezy-
ser angielski Roy Boulting zre-
alizowat film o przedlumierow-
skim wynalazcy kamery filmo-
wej Williamie Friese Greene,
ktérego posta¢ odtwarza na
ekranie Robert Donat. Dwie ko-
lejne zony Friese Greene‘a od-
twarzaja znakomite aktorki Mar
garet Johnston | Maria Sehell.
Scenariusz napisat E. Ambeler,
autor podziwianego obecnie .,0O-
krutnego morza". Zycie Fricse-
Greene‘a byto niezmiernie trud-
ne, gdyz nikt nie uwierzyt w mo
ztiwas¢ rozwoju jego wynalazku,
a jedynym zapalonym widzem
byt policjant. W kréciutkiej roli
policjanta wystepuje znakomity
aktor angielski Laurence Oli-
vier. Inne epizodyczne ro’c gra-
ja niemniej Swietni aktorzy.

*

WIDZIMY obecnie na ekra-
nach polskich ciekawy czeski
film barwny ,Tajemnica krwi"
Zdjecie reprodukowane powyzej
zdradza... tajemnice atelier Tak
wygladata realizacja sceny spa-
ceru dr. .Tanskiego (ViadSmir
Raz), ktéra na filmie czyni wra-
zenie pleneru.

ko

NIESPODZIEWANYM sukce-
sem cieszy sie w Paryzu fIm
Grety Garbo ,,Krélowa Krysty-
na" (sprzed 22 lat) i w Nowym
Jorku tejze artystki ,,Dama Ka-
meliowa" (sprzed 18 lat). Mag-
naci hollywoodzcy wyciagaja
stad stuszny wniosek, ze kiedys$
zarowno filmy jak i artystki
byty daleko lepsze niz obeerde.

Mimo konkurencji ,.,Cinema
Scope‘dw* prawdziwe sukcesy
odnosza niemal wytgcznie stare
przedwojenne filmy!

E

NIERAZ narzekamy w pol-
skich filmach na brak nowych
i tadnych twarzy. Jak sie zda.je,
nowy film PWSF ,Trzy prze-
grane". realizowany pod ogol-
nym kierownictwem prof. Anto-
niego Bohdziewicza, przetamie
te zta passe. Na razie przedsta-
wiamy bohaterke jednego z epi-
zodéw tego filmu artystke Tea-
tru Amatorskiego MDK — Kry-
styne Demisiuk. Do zobaczenia
na ekranie! (Zdjecie powyzej).

o

PIERWSZY wspdlnie realizo-
wany film japonsko-hinduskiej
produkcji ,,Czarny leopard Ben-
galu™ nie wszedt do realizacji z
powodu tymczasowego zakazu
rzadu Indyj. W jednej ze scen
filmu przewidziana byta bitwa
japonsko-indyjska z Il wojny
swiatowej. Poniewaz, Indie byty
wtedy jeszcze kolonig angielska
i wojska hinduskie walczyty pod
dowoédztwem Anglikbw — scena
ta przypominataby niepotrzeb-
nie minione czasy.

KOLOROWY film amerykanski
,,Ksigze student'! zostat zakaza-
ny przez cenzure hinduska ze
wzgledu na ,,zbyt wielkg ilo$¢

scen pijackich, popartych pio-
senka $piewana przez Mario
Lanza pod tytutem ,Plj, pij.
pij*.

kS
FILM ,Krélowa balu™ cieszy
sieg zastuzonym powodzeniem w
Anglii. Recenzenci zwracajg u-
wage na Swietno$¢ adaptacji kro
tkiej noweli Czechowa oraz na
znakomitg kreacje Michata™Za-

rowa. .
Zestawit L.
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Problem garbowania

\/V/ ygarbowanie skory jest

procesem nader
wlektym. W okresie od jego
poczatkowego momentu az do
chwili wykonczenia dzieta moz
na zbudowa¢ dom, ozeni¢ sie
1 mie¢ pierwsze dziecko oraz
napisa¢ zbidér essay‘ow z po-
granicza estetyki poréwnaw-
czej.

Dlatego ludzie nerwowi, po-
zbawieni  wrodzonej pogody
ducha i niecierpliwi pod Zzad-
nym warunkiem niechaj nie
wazg sie na ekstrawagancje
garbownicza. Troszczac sie o
skére barania, narazg na
szwank — wiasna.

Ob. Marii Piniarskiej z Po-
znania nie brakuje ani cier-

WITOLD DEGLER

Od jajka ...
Z tg ucztg Swiateczng —
jak z przydtuga mowa:
jest rzeczg konieczng
zacza€ ja ,'ab ovo“...

Baby

Baby kosztujg? Czas wiec nad-
szedt, aby
wzigé rewanz w Swieta i...
kosztowaé baby!

&2dj$CZKiGm

— Niestety — mamy
tylko ten model ...

— J przepustka gdzie ?

prze-

pliwosci, ani silnych nerwoéw,
dlatego tez nie mozna si¢ dzi-
wié, ze w lutym ubiegtego ro-
ku udata sie z dwiema bara-
nimi skoérami na Chwaliszewo
do Spétdzielni ,,Futra-Garba".
Jak sie mozemy domyslec,
klientka nie miala zamiaru
sprezentowac¢ tych skér gtow-
nemu ksiegowemu, lecz prag-
neta raczej skorzysta¢ z nor-
malnych ustug spotdzielni. Za-
ktady ,,Futro-Garba“ od tego
czasu staty sie jej jako$ bliz-
sze. Poznata je doktadnie, roz-
szerzajac swa wiedze o0 pracy
punktow ustugowych w zakre-
sie zaspokajania potrzeb klien-
tow i kobiet. Byto to mozliwe
jedynie dzieki paru wizytom
w spotdzielni, ktére — jak juz
wspominaliSmy — daty naszej
obywatelce bardzo wiele, z wy

jatkiem wygarbowanych i u-
farbowanych skor.
Nie badzmy jednak nie-

sprawiedliwi. Zaledwie po u-
ptywie roku, nie bez pomocy
Dziatu Listéw i Interwencji
naszego pisma, klientka skory
otrzymata.

Zycie jednak byloby mato
ciekawe, gdyby wszystkie spra
wy konczyly sie pomysinym
rozwigzaniem.  Skory wpraw-
dzie zostaty wydane, ale ra-
dos¢ z ich otrzymania zmacit
drobny fakt, ze jedna z nich
zamienita sie w kozig skore,
druga — w niczym nie przy-
pominata oddanego przed ro-
kiem oryginatu.

— Zamiencie mi te kozig
na baranig! — poprosita klient
ka.

— Nie mozemy — odpowie-
dziano — albowiem nie dyspo-
nujemy wiasnymi skérami. To,
co mamy, to materiat powie-
rzony.

Klientka pomyslata sobie:
— Nie majg wihasnych, a jed-
nak dali mi zamiast mojej, ja-
kas$ inna. Jezeli prawowity jej
wiasciciel zgtosi sie po odbidr,
dadzg mu materiat trzeciego
klienta, a temu Jeszcze inny.
W ten sposéb zawsze jako$ za-
fata sie dziure. Ale czy na
dtugo? Proceder to denerwu-
jacy i ucigzliwy.

By¢ moze, ze kiedy$ spot-
dzielnia wpadnie na genialny
pomyst, ktoéry pozbawi jg tych
ktopotéw:  zacznie oddawac
klientom ich wikasne skoéry
(oczywiscie nie w dostownym
znaczeniu). To takie proste i
uzasadnione. | tego chyba mo-
zemy od spétdzielni ,,Futro-
Garba™ wymagac.

W przeciwnym razie garbo-
wanie skéry nalezato zastoso-
wa¢ w zgota innym sensie...

MIK

Targi za pasem,
A tu tymczasem
Sterczg do gory
Surowe mury!

Na Ratajczaka
Domy surowe,
Tio okraglaka
Wecigz niegotowe!

Brak jeszcze tynku
Przy Starym Rynku,
I na Lampego,

| Kosinskiego...

To nie; lecz gorzej!
Szczyt ambarasu:
Bo wkrotce moze

Zabrakna¢ czas ul...

POMYSL

_Przyjrzyjcie  sie uwaznie
pisankom, “ktore za%rOJeI_(towaI
nasz rysownik. Odbiegaja one
W pewnej mierze od wzoréw
dotychczas spotykanych. Kaz-
de ‘jajeczko poswigcone_ jest...
wiasnie: komu? Sprébujcie od
gadngé. Dla ufatwienia poda-
Jem?/, ze pisanki dedykowane
sg ludziom dobrze nam, nie-
stety, znanym w._zyciu codzien
nym, a mianowicie: dygnita-
rzowi, biurokracie, lakierniko-
wi, gadule, brakorobowi, ku-
takowi, pijakowi, ponurakowi,
chuliganowi i asekurantowi.

Na zalgczonym obok kuponie
wystarczy w odpowiednie miej-

NOWEGO

Wt Konopa, Poznan. — Jesz-
cze nie do druku.

A. Trz., Poznan. — W jednej i
drugiej sprawie prosimy pofaty-
gowac sie z materiatem do na-
szej redakcji.

Bmno Brozyniak, Wroctaw. —
Cze$¢ fraszek wykorzystamy w
okresie poézniejszym. Prosimy o
podanie adresu.

Tadeusz Popiot, Poznan. — O-
bawiamy sie, ze pan nie zupel
nie zrozumiat sens $wietnego
filmu Tat;ego. Zarzuca Pan m.
in.. ze bohater filmu Hulot nie
przemienit sie psychicznie pod-
czas wakacji na lepsze. My za$
cieszymy sie, ze tak sie niestato,
gdyz po pierwsze cziowiek nie
przemienia sie tak od razu przez
dwa tygodnie wakacji (niech
Pan nie wierzy filmowi ,Wcza-
sy z Aniotem"), a powtére nie
0 to chodzito. Przeciez film jest
dzietem sztuki i nie znosi wul-
garnej dydaktyki. Podyskutuje-
my zresztg w artykule, ktoéry
wkrétce wydrukujemy.

Czy dla skonczenia
Tych elewacji
Braknie natchnienia?
Dokufmentacji?

Moze wytycznych?
Metod praktycznych?
Asortymentu
Roznych cementow?

Moze brak planu?
Harmonogramu?
Whioskéw oddolnych?
Murarzy zdolnych?

KAZIMIERZ DONIMIRSK1

ZGADNIJ!

sce wpisa¢ numer znajdujacy
sie pod kazda pisanka. Kupon
wycinamy, naklejamy na kartke
pocztowa i wysylamy do redak-
cji ,,Gtosu" (Poznan, Grunwaldz
ka 19. ,,Nowy Swiat" — konkurs
Swiateczny) najp6zniej w S$rode,
13 kwietnia br. Decyduje data
stempla pocztowego.

Dla tych, ktérzy odgadng
dla kogo przeznaczono_poszcze
gc¢lne pisanki, redakcja prze-
znacza dziesie¢ wartosciowych
ksigzek.  Nagrody przyznane
beda drogag losowania.

Prosimy nie zapomnie¢ o poda-

niu  dokladnego i czytelnego
adresu!

— W naszym GS-ie patelni kupi¢
nie mozna, a jajka jako$ przeciez
musze usmazyc...

W szkole

(P. Wochenschau)

— Policz do dziesieciu, a

takze wyjmij rece z kiesze-
ni!

— Nie potrzebuje, prosze
pana, umiem juz liczy¢ w

gtowie, nie na palcach!,..

DYGNITARZ

BIUROKRATA

LAKIERNIK

GADULA

BRAKOROB

Imie i nazwisko:

Adres:

KULAK
ASEKURANT
PONURAK
CHULIGAN

PIJAK

Rozwigzanie konkursu w najblizszych numerach Nowego

Swiata.

— Widzisz, mo-
ja zona uparta
sie, ze poda na
obiad to co zto-
wilismy...

(,,PHumanito"

Dimanche)

Biedni ci lekarze ...

W okélniku wydanym przez
Ministerstwo Zdrowia czyta-
my:

,.Lekarz odcinkowy i pieleg-
niarka, pracujgca na jego odcin
ku winni pozostawa¢ z soba w

Scistym kontakcie. Sprawy te
reguluje Kkierownik rejonowej
przychodni przy wspotudziale

przetozonej pielegniarek..?*

Uff, jakie szczescie, ze wiek-
sz0$¢ odcinkbw w naszym kra-
ju nie musi stosowac swz do
okolnikow Ministerstwa Zdro-
wia.

(nadestata: W. Ch.)

Maja za duzo pary

Ci kolejarze, ktérzy w dniu
31 marca br. o godz. 20.45 prze-
taczali wagony na stacji w
Ostrzeszowie, ~naleza zdpewne
do ludzi bardzo gwattownych.
Przetaczanie odbywato sie  bo-
wiem u> btyskawicznym tempie,

az lokomotywa jeczata, a po-
sztutckiuianeé  wagony stekaty
bolesnie.

Dyzurny na_ten widok pary
z ust nie ‘puscit. Wyreczy go z

pewnoscig  lokomotywa, - ktora
przy takiej gospodarce cfu_z
wkrotce pare puszczaC bedzie

wszystkimi szparami.

Ktopoty (jezykowe)
z jajkami
,,Z okazji Swiagt warto poru-
szy¢ sprawe jajek — pisze nam

_W**_*/*
ob. K. St. z Kalisza. — Ten
zdrowy produkt Kkurzej zapo-

biegliwosci sprzedawany jest w
naszych sklepach jako Jaljka
,»Swieze", ,,wapienne" i ,,chfod-
nicze". Wydaje mi sie, ze te
dwie ostatnie nazwy sa — éak
wiekszo$¢ neologizméw handlo-
wych — btedne jezykowo. ,,Wa-
pienny” bowiem " 0znacza tyle,
co ,,utworzony z wapienia“, a
do tego Centrala Jajczarska
jeszcze nie doszta. Proponuje
nazwe ,,jajka wapnowane" —i
to juz lepsze. A moze nasi jezy-
koznawcy zainteresujg sie tymi
nieszczesnymi jajkami?".

My tez wolimy jajka ,,wap-
nowane" od ,,wapiennych", choc
najchetniej kupujemy Swieze.
A jezykoznawcOw zda.je sie nie
warto fatygowac. Zajeci sg o-
becnie analiza neologizméw z
korica wieku XVI. By¢ moze, ze
nasze prawnuki doczekaja sie

jakiego$ wspoétudziatu lingwi-
stow roéwniez w tworzeniu no-
wych wyrazéw, hyé moze...
Cierpliwosci.

Sztuka abstrakcyjna

Czy wiecie co to jest sztuka
abstrakcyjna?

W kazdej niemal klatce scho-
dowej wisi tablica informacyj®
na ze spisem lokatorow. Wist
najczesciej tak wysoko, ze czto-
wiek ponizej 2 metrow wzro-
stu, nic z niej nie odczyta..

Tablice wiszg — ale ludzie
nic z tego nie rozumieja. Sztu-
ka abstrakcyjna.

Niektore
remontowaty

bardzo niedbale.

GOM-y WT-
slewniki

— Siewnik nawalit
ale musim® *r>bie jako$

poradzie



